
الهام رجب دری

مربی

دانشکده: دانشکده ادبیات و علوم انسانی

گروه: مترجمی زبان انگلیسی

سوابق تحصیلی

دانشگاه رشته و گرایش تحصیلی سال اخذ مدرک مقطع تحصیلی

سیستان و بلوچستان مترجمی زبان انگلیسی ۱۳۸۵ کارشناسی

دانشگاه اصفهان مترجمی زبان انگلیسی ۱۳۸۷ کارشناسی ارشد

اطلاعات استخدامی

پایه نوع همکاری نوع استخدام عنوان سمت محل خدمت

۶ تمام وقت پیمانی دانشگاه جهرم

سوابق اجرایی

مدیریت گروه مترجمی زبان انگلیسی در سالهای ۱۳۹۵ و ۱۳۹۶

استاد مشاور انجمن علمی مترجمی زبان انگلیسی در سالهای ۱۳۹۴ به بعد

عضو هیئت علمی کیته تجدید نظر انظباطی

جوایز و تقدیر نامه ها

استاد نمونه از نگاه دانشجو در سال ۱۳۹۲

موضوعات تدریس تخصصی

دروس تخصصی رشته مترجمی زبان انگلیسی



فعالیت های علمی و اجرایی

دوره  اول (مجموعه کارگاه آموزشی) مطالعات ترجمه،  ۱۷ و ۱۸ آذر ۱۳۹۵
کارگاه ترادوس ۱۹ آذر ۱۳۹۵

کارگاه ترجمه شفاهی اسفند ۱۳۹۵
 دهمین همایش گروه مترجمی زبان انگلیسی اردیبهشت ۱۳۹۶

دوره دوم ( مجموعه کارگاه آموزشی) مطالعات ترجمه، ۱ و ۲ خرداد ۱۳۹۶

زمینه های تدریس

دروس مترجمی زبان انگلیسی
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